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Installationsanweisungen

e Diese Anleitung vor Installation und Inbetriebnahme vollstéandig lesen und flr spater aufbewahren.

e Montage, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung ausschlieBlich von Elektrofachkraften durch-
flhren lassen.

e |nstallation, Inbetriebnahme und Instandhaltung nur im spannungsfreien Zustand durchfihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Radium Highbay LED-Leuchten sind zur festen Installation in Innenraumen mit hoher Deckenhdhe (z. B.
Lagerhallen, Produktionshallen, Logistikzentren) bestimmt.

e AusschlieBlich direkt an Netzspannung und nur innerhalb der auf dem Typenschild angegebenen Para-
meter betreiben.

Die Leuchte ist fur die Befestigung an Decken, Traversen und fur Pendel-/Hangebefestigungen bestimmt.
Die Leuchte darf in trockenen, feuchten und staubigen Umgebungen eingesetzt werden.

Nicht im AuBenbereich einsetzen.

Fur einen sicheren Betrieb und eine lange Lebensdauer der Leuchte die angegebenen Umgebungs-
temperaturen einhalten.

Sicherheitshinweise

e FEine beschadigte Leuchte nicht betreiben und nicht selbst reparieren. Reparatur nur durch
Fachpersonal (Uber den Handler) durchfihren lassen.

e Nur Befestigungsarten an einer geeigneten Abhangung mit ausreichender Tragfestigkeit ver-
wenden.
Keine Veranderungen oder Umbauten an der Leuchte vornehmen.
Die Leuchte keinen starken mechanischen Belastungen aussetzen.
Die Leuchte nicht abdecken. Eine ausreichende BelUftung sicherstellen.
Eine Modifikation der Leuchte ist nur mit kompatiblem Radium-Zubehor zulassig.

Entsorgung
Ei Am Ende der Gebrauchsdauer darf die Leuchte nicht tiber den Hausmuill entsorgt werden. Elekt-

rische Altgeréte sind an einer zugelassenen Sammel- oder Riicknahmestelle abzugeben; zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten zur Riicknahme verpflichtet.
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Installation instructions

* Read these instructions in full before installation and commissioning and keep them for future reference.

e Assembly, installation, commissioning and maintenance may only be carried out by electrically skilled
persons.

e Only carry out installation, commissioning and maintenance work when the device is de-energised.



Intended use
Radium Highbay LED lamps are intended for fixed installation in indoor spaces with a high ceiling height
(e.g. warehouses, production halls, logistics centres).

e Only operate directly on mains voltage and only within the parameters specified on the rating plate.

e The lamp is intended for attachment to ceilings or crossbeams and for pendulum/hanging attachments.

e The lamp may be used in dry, humid and dusty environments.

e Do not use outdoors.

e Observe the specified ambient temperatures to ensure the lamp can be operated safely and has a long
service life.

Safety instructions

e Do not operate a damaged lamp and do not repair it yourself. Repairs may only be carried out
by specialised personnel (through your retailer).

e Only use mounting methods on a suitable suspended ceiling that has sufficient load-bearing
capacity.
Do not make any modifications or alterations to the lamp.
Do not expose the lamp to heavy mechanical loads.
Do not cover the lamp. Ensure adequate ventilation.
The lamp may only be modified using compatible Radium accessories.

Waste disposal
K At the end of its service life, the lamp must not be disposed of with household waste. Old elec-

trical appliances must be handed over to an authorised collection or take-back point; retailers of
electrical and electronic appliances are also obliged to take them back.
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Instructions d’installation

e Lire I'intégralité de ces instructions avant I'installation et la mise en service, et les conserver pour toute
référence ultérieure.

e Confier le montage, I'installation, la mise en service et la maintenance exclusivement a des électriciens
spécialisés.

e Ne procéder a l'installation, a la mise en service et a la maintenance que lorsque I'appareil est hors
tension.

Utilisation prévue

Les luminaires LED Radium Highbay sont destinés a une installation fixe dans des piéces avec une hauteur
de plafond élevée (p. ex. entrepdts, halls de production, centres logistiques).

e Toujours raccorder directement a la tension secteur et respecter les parameétres spécifies sur la plaque
signalétique.

Le luminaire est destiné a une fixation sur des plafonds ou des traverses et a une fixation par suspension.
Le luminaire peut étre utilisé dans des environnements secs, humides et poussiéreux.

Ne pas utiliser a I'extérieur.

Pour un fonctionnement s(r et une longue durée de vie du luminaire, respecter les températures am-
biantes indiquées.

Consignes de sécurité

¢ Ne pas faire fonctionner un luminaire endommagé et ne pas le réparer soi-méme. Ne faire répa-
rer que par du personnel spécialisé (par I'intermédiaire du revendeur).

e N'utiliser que des types de fixation sur une suspension appropriée dont la résistance est suf-
fisante.
Ne pas effectuer de modifications ou de transformations sur le luminaire.
Ne pas exposer le luminaire a de fortes contraintes mécaniques.
Ne pas couvrir le luminaire. Assurer une ventilation suffisante.
Une modification du luminaire n’est autorisé qu’avec des accessoires Radium compatibles.



Elimination
A la fin de sa durée d'utilisation, le luminaire ne doit pas étre éliminé avec les déchets ména-

gers. Les appareils électriques usagés doivent étre déposés dans un point de collecte agréé ;
en outre, les distributeurs d'appareils électriques et électroniques sont tenus de les reprendre.
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Istruzioni per I'installazione

e Prima dell'installazione e della messa in funzione, leggere attentamente le presenti istruzioni e conser-
varle per future consultazioni.

* |l montaggio, I'installazione, la messa in funzione e la manutenzione devono essere eseguiti esclusiva-
mente da elettricisti qualificati.

e Eseguire l'installazione, la messa in funzione e la manutenzione solo quando il dispositivo & privo di
tensione.

Uso previsto

Le lampade a LED Radium Highbay sono previste per I'installazione fissa in ambienti interni con soffitti alti
(ad es. magazzini, capannoni industriali, centri logistici).

e Prevedono esclusivamente il collegamento diretto alla tensione di rete e I'impiego conforme ai parametri
indicati sulla targhetta.

La lampada & progettata per il fissaggio a soffitti, traverse e sistemi di sospensione.

La lampada pud essere utilizzata in ambienti sia asciutti che umidi e polverosi.

Non utilizzare in esterni.

Rispettare le temperature ambiente indicate per garantire un funzionamento sicuro e una lunga durata
della lampada.

Istruzioni di sicurezza
e Non mettere in funzione la lampada se danneggiata e non ripararla da soli. Le riparazioni posso-
no essere effettuate unicamente da personale specializzato (tramite il rivenditore).
Utilizzare esclusivamente sistemi di fissaggio e sostegni idonei e di portata sufficiente.

L]
e Non apportare modifiche o alterazioni alla lampada.

e Non sottoporre la lampada a forti sollecitazioni meccaniche.
L]

L]

Non coprire la lampada. Garantire una ventilazione adeguata.
Sono ammesse variazioni alla lampada solo con accessori Radium compatibili.

Smaltimento

Al termine della sua vita utile, la lampada non deve essere smaltita con i rifiuti domestici. | vecchi
apparecchi elettrici devono essere consegnati presso un punto di raccolta o di ritiro autorizzato;
anche i distributori di apparecchi elettrici ed elettronici sono obbligati a ritirarli.
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Instrucciones de instalacion

e | ea completamente estas instrucciones antes de la instalacion y puesta en servicio, y consérvelas para
futuras consultas.

e EImontaje, la instalacion, la puesta en servicio y el mantenimiento solo deben ser efectuados por elec-
tricistas cualificados.

e |leve a cabo la instalacion, la puesta en servicio y el mantenimiento Unicamente con el aparato sin
tension.

Uso previsto

Las luminarias LED Highbay de Radium estan destinadas a una instalacion fija en interiores con techos
altos (por ejemplo, almacenes, naves de produccion o centros logisticos).



e Ultilicelas solo directamente con la tension de red y dentro de los parametros indicados en la placa de
caracteristicas.

e | aluminaria esta disefiada para la instalacion en techos y travesafos y para fijaciones colgantes o en
suspension.

e |aluminaria puede utilizarse en entornos secos, himedos y polvorientos.

e No las utilice al aire libre.

* Respete las temperaturas ambiente especificadas para garantizar un funcionamiento seguro y una larga
vida util de la luminaria.

Instrucciones de seguridad

e No encienda una luminaria dafada ni la repare usted mismo. Las reparaciones solo pueden ser
efectuadas por personal especializado (a través del distribuidor).

e Utilice Unicamente tipos de fijacién a una suspension adecuada con suficiente capacidad de
carga.
No realice modificaciones ni alteraciones en la luminaria.
No exponga la luminaria a fuertes cargas mecanicas.

No cubra la luminaria. Garantice una ventilacion adecuada.
Solo se permite la modificacion de la luminaria con accesorios compatibles de Radium.

Eliminacion

Al final de su vida Util, la luminaria no debe desecharse con la basura doméstica. Los aparatos
eléctricos usados deben entregarse en un punto de recogida o reciclaje autorizado; ademas, los
distribuidores de aparatos eléctricos y electronicos estan obligados a recogerlos.
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Instrugcdes de instalagcao

e |eia estas instrugdes na integra antes da instalagéo e colocagao em funcionamento e guarde-as para
referéncia futura.

e A montagem, instalagéo, colocagdo em funcionamento e manutengéo s6 podem ser efetuadas por
eletricistas qualificados.

e [Efetuar a instalacéo, a colocacao em funcionamento e a manutencéo apenas com o aparelho dese-
nergizado.

Utilizagao prevista
As luzes LED Radium Highbay destinam-se a instalagéo fixa em espacos interiores com pé direito alto
(por exemplo, armazéns, salas de producao, centros de logistica).

e S0 utilizar diretamente na tenséo da rede e apenas dentro dos parametros especificados na placa de
identificacao.

A lampada destina-se a fixagdo em tetos, trelicas e péndulos/acessorios suspensos.

A lampada pode ser usada em ambientes secos, humidos e empoeirados.

Nao utilizar no exterior.

Respeite as temperaturas ambiente especificadas para garantir um funcionamento seguro e uma longa
vida Util da lampada.

Instrugcdes de seguranca
e N&o utilize uma lampada danificada e ndo a repare vocé mesmo. As reparagdes s6 podem ser
efetuadas por pessoal especializado (através do concessionario).
Usar apenas tipos de fixacao a uma suspensao adequada com capacidade de carga suficiente.

L]

e N&o efetuar quaisquer modificagdes ou alteragdes na lampada.
e N&o expor a lampada a cargas mecanicas pesadas.
L]
L]

N&o cobrir a lampada. Assegurar uma ventilagdo adequada.
A modificagao da lampada sé é permitida com acessérios de radio compativeis.



Eliminacao
E No final da sua vida Util, a lampada ndo deve ser eliminada juntamente com o lixo doméstico. Os
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aparelhos elétricos usados devem ser entregues num ponto de recolha ou de retoma autoriza-
do; os distribuidores de aparelhos elétricos e eletronicos também séo obrigados a recebé-los.

Obnyieq eykataoctaong

e AloBaoTe MAAPWS TIC Tapoloeg odnyieg TPV ard TNV eyKATAoTaon Kal TN 6€on og Aettovpyia Kal
HULAAETE TIC VIO PEANOVTIKN avadpopdL.

e H cuvappoAdynon, n eykatéotaon, n 6E€cn o€ AEToupyia Kal N cuvTrNENON ETITEEMETAL VA TIPAYUATO-
TIOOLVTAL HOVO amo ISIKELUEVOUC NAEKTPOAOYOUG.

e Ektelelte TV eykatdotaon, TN BEon oe Aetoupyia Kal TN cuvtPNon POVO OTAV N CUCKELN eival
arevepyoTionNuUévn.

MpoPAemnéuevn xpnon

Ta dwta LED Radium Highbay mpoopiCovtal yia otaBepr| eykataoTaon 0e eCWTEPIKOUG XWPEOUG e pe-
YAAO OPOG OPODNAG (.. AMOBrKeg, aiBouoeg TTapaywyng, kevrpa logistics).

e H Aemoupyia TOLG TIPEMEL VA YIVETAL ATTOKAEIOTIKA ameuBeiag otnv Taon Tou SIKTOOUL KAl POVO eVTOQ
TOUL €0POLC TWV MAPAUETPWY TIOL KaBopilovTal oTnV TIVaKIGa XOPAKTNPIOTIKWY.

To PWTIOTIKO TIPOOPICETAL YIA OTEPEWDN 0E OPODES, TPAREPTES KAl YIA KOEUAOTN TOTIOBETNON.

To PWTIOTIKG PTTOPEL va xpnolortoinBei o ENPO, LYPO KAl OKOVIOUEVO TIEPIBAAAOV.

Na pnv xpnowomoLleTal oe eEWTEPIKOUG XWPOUG.

Tnpeite TI¢ kaBoplopévee Beppokpaciec TEPIBAANOVTOC, Yia va dlaodalioeTe achaln Aettovpyia kau
peyaAn didpkela CwhC Tou GWTIOTIKOD.

0ébnyieq aodaleiag

e Mnv XpnoWOoTIoLElTeE €va GWTIOTIKO TIOL TTAPOUCIACEL CNUIAL KAl PNV ETUXELPEITE VA TO ETIIOKEL-
Goete povol oag. Ol ETIOKEVEG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL POVO aArd EEIOIKEVUEVO TIDOCWTIKO

(LEOW TOL AVTITPOCWITOU).

e Xpnolyoroleite povo TPOToLG cUVOEDNC TTIOU TMEPNAUBAVOLY KATAMNNAN avdpTNoN LE ETTAPKN
dEpovoa kavoTnTaA.
Mnv mpoBaiveTe 0€ TPOTIOMOINOEIC ) UETATPOTIES OTO GWTIOTIKO.
Mnv eKBETETE TO PWTIOTIKO OE BAPIEG UNXAVIKEC KATATIOVIOELC.

Mnv KOAUTTTETE TO GWTIOTIKO. EEQodaNioTE eMAPKN agploud.
H petartporr Tou GWTIOTIKOV ETUTPEEMETAL POVO e cupBatd e€apTtruata Radium.

AlaBeon anopfAnTwv
E 270 TENOG TNG Slapkelag (wng Tou, To GWTIOTIKO Sev TIPEMEL va anoppirnTeTal Jadi e Ta okia-
I

K& aroppiypata. Ot TaANEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG TIPETIEL va TIapadidovTal o e£0LCI0S0TNUEVO
onueio cLMOYAG N ETIOTPOGNG. ETIITAEOV, Ol SIAVOUEIC NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEV-
WV elval LTIOXPEWHEVOL VA TIG TIAPAAQHBAVOULV.

Installatie-instructies

e | ees deze handleiding volledig door voor installatie en inbedrijfstelling en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

¢ Montage, installatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen door gekwalificeerde elektriciens laten uitvoeren.

¢ |nstallatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen in spanningsloze toestand uitvoeren.

Beoogd gebruik

Radium Highbay LED-lampen zijn bedoeld voor vaste installatie binnenshuis met een hoge plafondhoogte
(bijv. magazijnen, productiehallen, logistieke centra).



e Uitsluitend direct op netspanning en alleen binnen de op het typeplaatje aangegeven parameters ge-
bruiken.

De lamp is bedoeld voor bevestiging aan plafonds, dwarsbalken en voor pendel-/hangbevestigingen.
De lamp mag worden gebruikt in droge, vochtige en stoffige omgevingen.

Niet buitenshuis gebruiken.

Voor een veilige werking en een lange levensduur van de lamp de opgegeven omgevingstemperaturen
in acht nemen.

Veiligheidsinstructies

e Een beschadigde lamp niet gebruiken en niet zelf repareren. Reparaties alleen door gespeciali-
seerd personeel (via de dealer) laten uitvoeren.

e Alleen bevestigingsmethoden aan een geschikte ophanging met voldoende draagvermogen
gebruiken.
Geen wijzigingen of aanpassingen aan de lamp aanbrengen.
De lamp niet blootstellen aan sterke mechanische belastingen.
De lamp niet afdekken. Voor voldoende ventilatie zorgen.
Een wijziging van de lamp is alleen toegestaan met compatibele Radium-accessoires.

Afvalverwijdering
K Aan het einde van de levensduur mag de lamp niet met het huishoudelijk afval worden weg-
|

gegooid. Oude elektrische apparaten moeten worden ingeleverd bij een erkend inzamel- of te-
rugnamepunt; distributeurs van elektrische en elektronische apparaten zijn ook verplicht om ze
terug te nemen.

Installationsanvisningar

e Las igenom denna anvisning fore installation och idrifttagning och spara den for framtida bruk.
e Montering, installation, idrifttagning och underhall far endast utféras av en behorig elektriker.

e Installation, idrifttagning och underhall far endast utféras nar spanningen &r avstangd.

Avsedd anvandning

Radium Highbay LED-lampor ar avsedda for fast installation i inomhusutrymmen med hog takhojd (t.ex.
lager, produktionshallar, logistikcenter).

Anslut endast direkt till natspanningen och endast inom de parametrar som anges pa typskylten.
Lampan &r avsedd for infastning i tak, tvarbalkar och fér pendel-/upphangningsfasten.

Lampan kan anvandas i torra, fuktiga och dammiga miljéer.

Far inte anvandas utomhus.

Folj de angivna omgivningstemperaturerna for att garantera séker drift och lang livslangd for lampan.

Séakerhetsanvisningar

e Anvand inte en skadad lampa och reparera den inte sjalv. Reparationen far endast utféras av
fackpersonal (via aterforséljaren).

e Anvand endast fastmetoder pa en 1amplig upphangning med tillrécklig barkraft.
e Gor inga modifieringar eller &ndringar pa lampan.

e Utsatt inte lampan for tunga mekaniska belastningar.

L]

L]

Téack inte dver lampan. Sakerstall tillracklig ventilation.
Modifiering av lampan ar endast tilldten med kompatibla Radium-tilloehor.

Avfallshantering

N&r lampan har ntt slutet av sin livslangd fér den inte kastas i hushallssoporna. Elektriska appa-
rater som inte langre anvands ska l&mnas in till en godkand insamlings- eller atervinningsplats.
Dessutom ar aterforséljare av elektriska och elektroniska apparater skyldiga att ta tilloaka dem.
|



Asennusohjeet

e | ue ndma ohjeet kokonaan ennen asennusta ja kayttdonottoa ja séilyta ne mydhempaa kayttda varten.
e Kokoonpanon, asennuksen, kayttdonoton ja huollon saa suorittaa vain pateva sahkdasentaja.

e Suorita asennus-, kdyttddnotto- ja huoltotoimenpiteet vain laitteen ollessa jannitteeton.
Kayttotarkoitus

Radium Highbay -LED-valaisimet ovat kiintedsti asennettavia valaisimia sisétiloihin, joissa on korkea katto-
korkeus (esim. varastot, tuotantohallit, logistiikkakeskukset).

Kéayta ainoastaan suoraan verkkojannitteeseen litettyna ja noudata tyyppikilvessa iimoitettuja parametreja.
Valaisin soveltuu kiinnitettavaksi kattoihin, poikkipalkkeihin ja ripustus-/koukkukiinnitykseen.

Valaisinta voidaan kayttda kuivissa, kosteissa ja pdlyisissé ympéaristoissa.

Ala kayta ulkona.

Noudattamalla maéaritettyja ymparistélampaotiloja varmistat turvallisen ké&ytdn ja valaisimen pitkén kayttoian.

Turvallisuusohjeet

o Al3 kéyta vaurioitunutta valaisinta &léka korjaa sité itse. Korjauksia saa tehdé vain ammattihen-
kilosto (jalleenmyyjan kautta).

Kayta vain ripustukseen soveltuvia ja kantavuudeltaan riittavia kiinnitystapoja.

[ ]

o Al4 tee valaisimeen mitd&n muutoksia tai muokkauksia.

o Al4 altista valaisinta raskaille mekaanisille kuormille.

o Al3 peita valaisinta. Varmista riittava iimanvaihto.

e Valaisinta saa muokata vain yhteensopivilla Radium-tarvikkeilla.

Havittdminen
E Kun valaisimen kayttdikd on péattynyt, sitd ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Vanhat

séhkdlaitteet on toimitettava valtuutettuun kerays- tai palautuspisteeseen. Myos sahko- ja elekt-
roniikkalaitteiden jakelijat ovat velvollisia ottamaan ne takaisin.

Installationsvejledning

e | ees denne vejledning grundigt igennem for installation og idriftseettelse, og gem den til senere brug.
e Montering, installation, idriftsesttelse og vedligeholdelse méa kun udferes af kvalificerede elektrikere.

e Udfer kun installation, idriftseettelse og vedligeholdelse, nér enheden er uden spaending.

Tilsigtet brug

Radium Highbay LED-armaturer er beregnet til fast installation i indenders rum med hgj loftshejde (f.eks.
lagre, produktionshaller, logistikcentre).

Mé kun anvendes direkte pa netspaending og kun inden for de parametre, der er angivet pa typeskiltet.
Lampen er beregnet til montering i lofter, bjeelker og som pendellampe/opheaengt.

Lampen mé bruges i terre, fugtige og stevede omgivelser.

Ma ikke bruges udenders.

Overhold de angivne omgivelsestemperaturer for at serge for sikker drift og lang levetid for lampen.

Sikkerhedsanvisninger

e Brug ikke en beskadiget lampe, og reparér den ikke selv. Reparationer mé kun udferes af spe-
cialiseret personale (hos forhandleren).

e Brug kun typer af tilbeher pa en passende ophaengning med tilstraekkelig baereevne.
¢ Der ma ikke foretages modifikationer eller eendringer af armaturet.

e Udsaet ikke lampen for tunge mekaniske belastninger.
L]
L]

Deek ikke lampen til. Serg for tilstraekkelig ventilation.
Det er kun tilladt at aendre lampen med kompatibelt Radium-tilbeher.



Bortskaffelse

Efter endt levetid ma lampen ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Udtjent elek-
trisk udstyr skal afleveres pé et autoriseret indsamlingssted eller genbrugsplads. Forhandlere af
elektrisk og elektronisk udstyr er ogsa forpligtet til at tage dem tilbage.
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Instrukcje instalacji

e Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje w catosci i zachowac jg na
przysztose.

e Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-
wanych elektrykow.

e Instalacje, uruchomienie i konserwacje nalezy przeprowadzac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtaczo-
ne od zasilania.

Przeznaczenie
Lampy LED Radium Highbay przeznaczone sg do montazu stacjonarnego w pomieszczeniach wewnetrz-
nych o duzej wysokosci sufitu (np. magazyny, hale produkcyjne, centra logistyczne).

e Pracuj wylgcznie bezposrednio pod napieciem sieciowym i tylko w zakresie parametrow okreslonych
na tabliczce znamionowe;.

e QOprawa przeznaczona jest do mocowania do sufitow, kratownic oraz do mocowania wahadtowego/
wiszgcego.

e Oprawa moze by¢ uzywana w suchym, wilgotnym i zakurzonym otoczeniu.

¢ Nie uzywac na zewnatrz.

e Nalezy przestrzega¢ okreslonych temperatur otoczenia, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie i dtugg zy-
wotnos¢ lampy.

Instrukcje bezpieczenstwa
e Nie uzywaj uszkodzonej lampy i nie naprawiaj jej samodzielnie. Naprawy moga by¢ wykonywa-
ne wytacznie przez wyspecjalizowany personel (za posrednictwem sprzedawcy).
e Uzywaj tylko rodzajow mocowania do odpowiedniego zawieszenia o wystarczajgcej NosSnosci.
¢ Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji ani zmian w lampce.
e Nie poddawaj oprawy o$wietleniowej silnym naprezeniom mechanicznym.
e Nie zastaniaj lampy. Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
e Modyfikacja oprawy o$wietleniowej jest dozwolona wytacznie przy uzyciu kompatybilnych ak-
cesoriow Radium.
Usuwanie odpadow

mi. Stare urzgdzenia elektryczne nalezy odda¢ w autoryzowanym punkcie zbidrki lub odbioru;

E Po zakonczeniu okresu uzytkowania lampy nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowy-
dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa réwniez zobowigzani do ich odbioru.

[ |

Upute za instaliranje

e Prije instalacije i pustanja u rad u potpunosti proditajte ove upute te ih saduvajte za buducu upotrebu.
e Montazu, instalaciju, pustanje u rad i odrzavanje prepustite iskljuivo kvalificiranim elektriCarima.

e |nstalacija, pustanje u rad i odrzavanje smiju se obavljati samo kada je napajanje iskljuc¢eno.

Namjena

Highbay led svjetilike s radiom namijenjene su za fiksnu ugradnju u zatvorene prostore s visokom visinom
stropa (npr. skladista, proizvodne hale, logisticki centri).

e Koristiti iskljuCivo izravno na mreznom naponu i samo unutar parametara navedenih na natpisnoj plogici.
e Syjetilika je namijenjena za pri¢vrScivanje na stropove, reSetke i za ovjese/visece prikljucke.
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Svjetilika se moZze koristiti u suhim, viaznim i prasnjavim okruzenjima.
Nije za vanjsku upotrebu.
Pridrzavajte se navedenih temperatura okoline kako biste osigurali siguran rad i dug vijek trajanja svjetilike.

Sigurnosne upute

e Nemojte koristiti oStec¢enu svjetiliku niti je pokuSavati sami popraviti. Popravke prepustite samo
kvalificiranom osoblju (preko prodavaca).

e Koristite samo vrste pri¢vrs¢ivanja na prikladan ovjes s dovoljnom nosivoScu.
e Ne vrsite nikakve preinake ili modifikacije na svjetilici.

e Ne izlazite svjetiliku teSkim mehanic¢kim optere¢enjima.

e Ne prekrivajte svjetiliku. Osigurajte odgovaraju¢u ventilaciju.

e Modifikacija svjetilike dopustena je samo s kompatibilnim priborom za svijetilike s radiom.

Odlaganje

Na kraju vijeka trajanja, svjetilika se ne smije odlagati s kuénim otpadom. Otpadna elektricna i
elektroniCka oprema mora se predati na odobrenom mijestu za sakupljanje ili povrat; distributeri
elektricne i elektronicke opreme takoder su duzni preuzeti je natrag.

|

WNHCTpyKuuK 3a HcTanupaHe

MpoyeTeTe N3LANO TE3WN NHCTPYKLMN MPEay MOHTaxKa 1 NMyCKaHeTO B eKCrioaTaLyms 1 ri sanaseTe 3a
ObAELLN CnpaBKu.

MOHT&XbT, UHCTA/IMPAHETO, MyCKaHeTO B eKcrioatauvs 1 NodapbXkara MoraTt fa ce UsBbpLuBaT
Camo OT KBa/MDULIMPAHN NTEKTPOTEXHULM.

V13BbpLUBANTE MOHTaXKA, MyCKaHETO B eKcrnioaTaumsa 1 NoAapbKKaTa caMo KOrato ypeabT & U3KITHO-
YEHO OT e/IEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

MpenBuoeHa ynotpe6a

CeToanoaHuTe oceeTnTeNHN Tena Radium Highbay ca npeaHasHaveHn 3a hnkcupaH MOHTaK B 3aKpUTH
MOMELLIEHVIS C BMCOKA B1COYMHA Ha TaBaHa (Hamp. CKafoBuy XaneTa, Mpov3BOACTBEHM XaneTa, NormcTuY-
HU LEHTPOBE).

PaboTeTe caMo AMPEKTHO KbM MPEXKOBOTO HAMNpPEeXXeHVe 1 camo B PamMKUTE Ha napameTpuTte, noco-
YeHW Ha TurnosaTa Tabeska.

OCBETUTENHOTO TS0 € NPeAHa3Ha4eHo 3a 3aKpenBaHe Ha TaBaHW, TPaBEPCHK 1 3a NEHAEHO/BUCSLLO
OKayBaHe.

OCBETUTENHOTO TSHIO MOXKE [a Ce 13M0N3Ba B Cyxa, BNakHa 1 npatuHa cpea.

[a He ce n3nonssa Ha OTKPUTO.

CnassainTe MOCOYEHUTe TemnepaTypy Ha OKoMHaTa cpefa, 3a da ocurypute 6esonacHa paboTa u
OBl EKCMNI0ATALMOHEH XXMBOT HA OCBETUTESTHOTO TASO.

MHcTpyKumum 3a 6esonacHocT

e He paboTeTe C MoBpeaeHO OCBETUTESTHO TS0 U He Mo PeMOHTMpaiiTe camu. MonpasKnTe Mo-
raT [a ce U3BbPLLBAT CaMO OT CrieLanmanpaH NepcoHarn (4pes aumbpa).

l/l3nonsBarite camo BYOOBE 3akpernBaHe KbM MOOXOAALLO OKayBaHe C OOCTaTbvHa TOBapO-
HOCWMOCT.

He npaseTe H1KakBM MOANMUKaLMLA AN MPOMEHN MO OCBETUTEHOTO TSO.

He vanaranTte 0CBETUTENHOTO TAIO HA TEXKN MEXAHWYHM HATOBAPBaHWS.

He nokpvBarite 0CcBETUTENHOTO TA10. OCUrypeTe NOAXOAsLLa BEHTUAALNS.
MoannLMpaHeTo Ha OCBETUTENHOTO TS0 € PasPELLEHO CamMO CbC CbBMECTVMU akCecoapm
Ha Radium.

N3xBbpnsHe

B Kpas Ha eKkcrioaTaumMoHHNs XMBOT OCBETUTENTHOTO TS0 He TPAoBa [1a ce U3XBbPSISA C BGUTO-
BU oTnambLm. CTapuTte eNekTpUYecky ypeam Tps6ea fa ce npeaasat B 0TopMaMpaH NyHKT 3a
cbbVpaHe Uav BpbLLIAHE; OCBEH TOBa ThProBUMTE Ha ©/IEKTPUYECKM 1 6NTEKTPOHHM ypeamn ca
3a0b/HKEHV [ia M1 npriemar o6paTHo.
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